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Yo también eon orenllo de bohemio
tengo diadeémas que mi frente einen;
lanreles que aprisionan mi cabeza

con hojas invisihles.

No les mancha la sangre que 4 la auréola
de los guerreros con el triunfo tine;
ni-fueron conquistados en'la lucha
que de durea luz al pensador reyiste:

Ni los robustos eantos del poeta
los colocaron en mi frenté humilde

suelen perder su forma y sus matices.
¥ la corona que mi sien ostenta
e8 inmortal, eterna, inmarcesible
iMis hijos la han formado con sue besos,
y el beso de los hijos siempre vive!




—tsCrepuscular. 8-

Ya el sol espira: la noche
los verdes campos encubre
tornando negros y tristes
los anchoe cielos azules.
Vuelve al aprisco el ganado,
al bosque lag aves huyen;

y sobre la alta ‘'montana

qne estén ciniendo las nubes,
el lucero de la tarde
emblando 4 lo/lejos Juce.

{Qué amarga melaneolia

erte en el alma que sufre
ese captz indeciso

que va envolviendo Jas cumbres...

Ya 4 los espac 109 B @ \llLllnin‘ .
ya 4 eielo ¥ tierra ¢ »l-.wliuu:
yaforma la gris moptaja

gne los despojos encobre

dnf ~]H que vi esy .luh .'..:

bi t
£l ).u) ~n>mm: ente,

:ln."‘(:'l {II~Y\ .\'n:.m- le.]H-.‘.'
a8 !:|-_|' mas silencioss
qoe ai esp nu-; colgumen,
agitada por el v
la se lva en ll'l"j:
Hora la e ;

guida palm
suspiran log ubedales
¥ sollozan tristemente
las ranius de los saueces

El dia ha mlx:-rrn.. La noche
ArrOpl en'su cauda fiinebre V
los ensnatias A‘m &n J.H ondas
de Inz del ¢ acio bl
las esperanzas que viven
el « I color (3-‘ l|~ :HHH 8
las dlegrias que anidan

) ]
entre los cielos aza les,

¥ dasilusioves todas

que agitadas se sdctiden
== .

en las brisas de Ja tarde

y del campo eu los pert

“Todo ;.x ! rtodo pusa!
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Sol, Inz y cielos azules,
balidos de los ganados
y aves que 4 los bosques huyen
Eu el ecampo de nii vida
también hdy sombras y nubes.....
Ia noche de mis recuerdos
mis esperanzas encubre
iQuién me diera, quién me diera
ver de nuevo ¢6mo lucen
el arrehol en el cielo,
la luz del alba en la cumbre.

El Stabat Mater.

A ManueldJ. Othdén.

L.

—Maestro, ;habéis terminado?
—Oh, por favor, dejadme : '
Oh, por fuvor, dejadme. . . ~iUna sola

notiu, una sola que comprenda todo lo que de-
he expresarse con el grito de upna madre en—
loquecida por el dolor! Dejadme concebirla
Yy tendréis la obra terminada Pero, de-
imdme, por. Dios, dejadme........ ! ‘

——Il.hlmlﬁ prometido entregar al Prelade
hoy mismo vuestra composicion; son las og-

ce de la noche, y voestra pauta se encaentra
lmpia,
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—Pero no véis que me falta ese sonido fue
hnseo, ese poema que debe encerrar an so6lo
punto comprenidido entre estas lineas..... .7
Retiran gy LW dejadme soln en i de-
2eIPEracion Vi nnsiedad. y dentro de una
hora habré concly o,

Coma obsenro funtisma habia permaneci-
do el 'monge en ol dintel de la puerta del
cuarto del artista. 1a capuehy calada, las ma-

nos l!t‘h(n’"' f‘“ las lln.l!._"vllHn.-‘ v 1a severa mi-

rada: fija en su ioterlocator: ¢ste, eon el rostro
palrdo] Jos “cubellos en desordén, los Ojos
"hiﬂ-n‘ﬂhhw’ Yy una de gug crispa las manos 850~
bre el martil del Slavicardio. habfa o mtestado
al monge con/neentos fjjue parecian ruagidos,
¥ sus suplicas téniun-uleo dal grito de deses-
peracion del ledn que
fundamente.

La silaeta det ' m

coO ."{ Ilﬂ.’-:l; L8 ]‘]'«’»\'1-

S8 Blents }h'r-:lf() I)ru—
onge se fué perdiendo po-
In puerta sin r'li‘in. y el ar-
fi8ta permanecid silencioso largo rato.

I1

Triste aspecto presentaba la humilde celda

del artista. 1 coarto pequeio, de paredes

obscurecidas por el empo; unas conntas ri-
Has desveneijida

48; un negro tapiz que cubria
una puerta frente aquella por donde acababa
de salir el monge, y un viejo clavicordio de

—Tg

fonde aquel desgraciado saeaba susmids senti
Aquella noche, la noche
del Miércoles santo. tenia que entregaral con-

das COMPORICIONes.

L)

vento de “--lzwiil'lllwu el Stabai maales que se
debia cantar en la Telesia el Viernes TS Te-
morable para el mundo cristiano. y haliia he-
A'!In) \'v-!tn‘:n' .\Hl-l'v vl x!Al\'i-'t’rlliin !:\ :.!:'.’n._{«'h 'il.‘
ung Daolorosa que alumbraban fiinebremente

dos CITIO8 Negros.

Pere la nota que €&l boseaba no aendia 4 ru
imasinacion calenturienta: una de sus manos
terablabu sobve el marRY mientras 1o ofra sa-
cudia la plama’con violencia sin dejar caer
uli 80lo punto sobre la pauta: sns 008 pare-
cian galtirsele de las Srbitas ¥ 8u pecho aho-
oaba an rugido de -h:,-'Gs;‘( racion.

El tapiz que cobria la puerta se habia/le-
vantado peco A poco, y lag nobles yeorrectas
facciones de una mujer, demacrada, acaso por
ia miseria, se dej ver bajo sus pliegnes.

El artista permanecio silencioso sin #perei-
birse de que aquella mujer, cuyo traje negro
la hacia mis severa, ge habia aproximado has-
ta tochr su hombro.

—Fernando —Je dijo.con un acento que po-
dia tomarse por.un eco lejano,

El artista se estremecid y un ravo de edle-
T2 8€ pintd en sus 0jos. ) :

—;Qué quieres?—murmuré con VOZ con




—10—

volsa—; T también vienes & atormentarme
;T también vienes 4 echarme en cara que
faltaré al compromiso contraido con el Prela-
do de los Benedictinos, & quien ofrect entre-
gar mi obra hoy mismo? ;T también vienes
a arrebatarme el dnico rayo de salvacion que
eapero?

L

La mujer aproximd eu rostro, por el que
comenzaban 4 rodar alganas ligrimas, al del
infeliz artista, y 8ollozd con voz doliente;

—No, eaposo mio; novengo 4 atormentarts,
ni & deeir una palabra de tn fatal compromi-
£0: veugo A decirte.. ... iD1os mio! que nues-
tro hijo -te haya muy enfermo.
Fernando | le-

>—Y z ;m’{’ —rugio
vantindose y arrojando al suelo la plama que
tenig en la mano.—Si mi hijo se enferma, me-

JOF que ge muern Yo no tengo mis patris
monio que dejarle que la miseris; no tendra
despuésde mi muerte un pedazo-de pan que
llevar & sus labios. Serd el escarnio del muan-
doj la'vergiienza de sus padres; | el mendigo
(ue se arrastre porel suelo para consegair un
mendrago con que sneciar 8u hambre
Déjalo, déjalo que se muera que se muers!’

—iDios mio! por piedad, Fernando, que re-
flextones.........

—Mira,—continuo el musico tomando foer-
temente de la mano 4 sa esposa y conducién-

=

dola al clavicordio.—Aqui, en estas teclas, re
encierra nuestra salvacion y la de nuestro hi
j0...... El prodacto de 14 obra que he de en-
tregar hoy mismo, serd un patrimonio, serd
upa herencia . pero la inspiracion ha
buido de mi cerebro No hallo esa nota
ambicionada que formard mi obra; me fulta
el misterioso y desgarrador encanto que pro-
duce en el alma el dolor de vva madre. .
;No lo ves? El marfil esti mudo, y nada di-
cen & mi imaginacion las ligrimas silenciosas
que oscilan en las pestanas de la Virgen.

La voz del artista foé shogada por el eco
del trueno que comenzaba 4 birse en lonta-
nanza. Fuera de la habitacion de Fernando,
silbaba el viento con fuerza, y la lluvia co-
menzaba A4 azotar 1os eristales de la ventana.

Lz mujer dié un grito y corri6 4 la alcoba
donde se hallaba el pequenuelo.

El artista, aterrorizado y mudo, apoyé. una
mano en el teel8o, y alzo como el rugido de
la tempestad brot6 del blanco marfil del cla-
vieordio.

Con el sollozo de 1a madre se confundie-
ron el lamento de un nifio y el ronco grito
de la tormenta que se desataba sobre ellos.

—Fernando! Mi hijo se muere
—exclamé la mujer desde la habitacion con-
tigus,
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El artista PErmanecio en = sitio: su mano Continuaba Ia misterioza voz del clavicor-
“rispa la se estremecia sobre el te ado;  sus fio
extraviados ojos parecian  buscar algo en ol ( Fernando eataba trunsformado; descom-
: I et 3 i ! ‘ 1 - : « \ .
erpacia; ML respiracion era faticosa v sus In nuestas las facciones, Ix.\'uin (t] gemblante, el
bios s acitaban convulsivamente cabello erizado y los labios edrdenos y balbu-
.—-”’-]" LA iHijo de mis entranas! —ae cientes, se estremecin A cada sonido que 8o
QYO Zritir A la desolada madre. (-‘L-d",,xi..x a4 la presion de su mauo, Y 8us 0jos
y f 3 Qo 7T = x
El artista g0 caer jus manos sobre las te giraban dentro de sus orbitas como presas de
clas; brotd non sonide extrano del clavieordios vertico indefinible,
ge escucho nlzo! como una vos que lorabs: Y ast continnd hasta eompletar el himno
parecia aun gemido prolongado fue sollozabs
las aublimes palabras;
Stabuat Mater dolorosa De pronte el ruzidade la [f.’lnglv-"i:ul, ani
_.—i“u*) de mi(vida!—eselamo |a infeliz 10 do al doloroso geito de la esposa, .]‘“","’ ter-
REE blar el clavicordio y estremecer al artista, co-
Juxta cracem lscrimosa.. ! yo cerebro parecia querer estallar rompiendo
Tas paretlies de su estrecha carcel.
—iMi hijo! Mi hijo ha maerto! Volvioze 4
OIr gritar a ia }“l'.'l't.‘ madare.

"}lr(}.-i;l contimuaar diciendn |

d _ elavicordia
a la sorda vibracion de

sus i-&‘l:h exiremeoet-
das al eontacto de ia mann del artista

Y un torrente de exXIranas notas so Vidit sunm dulecem natum
f“;m con I'illltiu'.t :'-'.’-:‘rf-].ni'

sSuce
Yia. era el eco de \1(4‘({'!!‘]'.‘ vlr.‘\iv'.:i[lllll

ia tempestid que resonabia entre las rocas e Dum ‘emisit spiritum
lgn.’)r';xlhl 1"|1'-IE”:'I‘:L, '\M 4'I l'u'i-l L’u)[ln'ill' de
lanzas que se quebraban contra lus males
granito, ya ¢l sollozo deszarrad
de aua alma 4 quien el dofor

Repetian las notas que brotaban bajo las
manos de Fernando
or y terrible Y sulespo=a. I infeliz\ madre, ¢on la cabe-
"”"*'"“i.‘”[ul).l_ Ht'!’:l el leso -!r‘l', (‘-. Vi . : ‘!r“;_{u!‘r:h']'l_ _\ ul
Cujns animan gementem cadiver de gu nino en los brazos, fué 4 caer
Contristatam et doientem. .., . & sus pies mirdndole con extraviados ojos:
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Quando corpius morietur
Fac ut anime donetur... ..
Y no pudo mas
Ahoed el artista un grito de dolor y cayd
pesadamente al snelo

Mientras que en el eonvento de Benedie-

tinos aa cantabi con gran pompa y solemni-
dad el S abal Mater-de un artista ignorado:

mientras el concurso se conmovia escuchan-
do 11‘1!1&.‘! “!::)jtl!th) de notas que voces del ¢ie- A Ve 4\1' el 'I A.

lo semejaban, en el meuterio de la cindad

lloraba una mujer ante una tumba recidh o

n ¥ un hombre balbutiy ¢on voz Apenas Vuelven & ornar del array:in los tintes
perceptible los versos del Stabat Matery tras Alalto encino y la gentil I:um,-,'x:x,

de la obscura reja de an manicomio, Y yva el ealor de laestacion pregons,
Oculta entre las ramas, Filomena.

-

: : .9 ;
dye el azul del apacible cielo

o A desplégar su canda regia,
Y vuelven los perfumes 4 los tampos,
Y 8u verdor & la montafia en :
Todo vaelve, Dins miah Todo
. o b
b4

De la nueva estacion feliz ; :
Menos el ave que, tras crudo invierno.

Muerta en la vieve halld la primavera!
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Vuelvan las brisas del Abnl floride
\‘ !U?‘ aromas ."'l ]"\' L':\lll"f"‘ ‘-'llt_'!\‘:\ll
iNo.mis se escuchard su flébil cantol.
;Lira esya rota sn gargauta yerta!
iPrimavera gentil! no hiay en tus galas
Algana quela paz volverme pueda..
iMi alma, cabe una tumba de recuerdos,
Bdlo ia nieve del invierno espera!

, ‘;‘l« lﬂ_ 9 \%o._?“"c
,i‘».ﬁ BIINSE ?o‘ %o i» gé'

FRAGMENTOS.

(De la “*Leyeada de los muertos.”

Dejd sus nidos abandonados
en mi ventana la _:n}!-l::ll'ilm:
ya los primeros cierzos helados
goplan en torno de la ¢oling
El pueblo e halla triste y desierto;
con fento ruideo la lluvia eae:
ya las (“H'n;r:l!mr« tocan 4 muerto,
Yy amargza pena su acento trae,
l)(‘ml(' el pring ipio de la mabana.
cuando las sombras desparecieron,
eabe la tamba fué la aldeana
triste llorando por los que fueron
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EAcorimas se hallan sobre las cruces;
ecos \'l&' I!;.l,!:x F11
i”;h‘m Jag h

gobre las tumbas

Cerre sns .,_" 8 azl
aquellos ojos de cielo
que eran espejo brillante
de s corazon tan hueno.
Cruzironsele lis manos
sobre el insensible il""‘l".'
encendierons 108
que’ habia junto del fe
y 1o 1o mi‘hoear estaba
COMO l.'. Stleneio
,:l vAatas horas se
;(..!I:;:)Iw- horas
Solo ]

y que desde momento
falta una laz en mr hoegar,
falta unn estrefla en

La enlutada

l:g lit* (:Hr\' COIUO UOS SOI08,
1
i3

<11 horar

— 0

¥ una aurora en su conciencia
110" \ ;H!) !\ s '\ tlﬂ amores,
al legar del Paraiso
a las celestes regrones,
:

aAnocelp

3 1e ] _E--x’vm,

o llores, nina, no llores:

que cuando lloras tu llanto

los 'lll-"'l'.|)‘lw--~ r.wni.‘»n_

v Vaa encelarse de ti

la Virgen de los Dolores!s
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~& s © .u,—g c'( ‘l,v }oc_)“‘.w‘v.
ot sl WA OREFSassh el an

Bx*un]exs de lr)x?icz PI)@.

& José \"‘. Nostzo.

Golondrinas, golondrinas
que tendeéis el raudo vuelo
trag el calor de otros mundos
y ¢l arrullar de otros
Mensajeras que en la ajiva
dejdis el nido desierto
v ]J'))'t'!uiw vais de I;l Hiu'\'a'
la parda brama rompiendo;

vigntos;

No vaestros dulees eaniares
Nl vuestros suspiros tiernos
volverin en la majfinna

4 despertarme del sueno:

) l

Ni de mi hogar 4 la sombra
caliente hallaréis el lechn
doude mi mana brindaba
miies 4 vaestros pequerinelos
Flais... Valiis 4 otros mundos
donde el soplodel vierno
poatormente & viestros hijos
ni dé & vosolras tormento:
Volad.........Vosotras podéis
huir la brama y el cierzo
Id, y buscad esperunzag
bajo el-azunl de otroeielo!
Blaneco sadario de nieve
esti 4 loa carapos cabriendo;
no hay aljofaren el musgo
nt hay esmiérilda en el fresno,
ni aromas en la montana,
ni CANTHCOs en el viento.,
Yo no dejan los.casimbanos
libre pago al arroynelo:
sadientss 14s Hierheeillas
inclinan sus tallos yvertos:
tembla e! nide entrelas ramas
desnodas del alma seeo.
¥ en todag partes sucade
su helada melena el cierzo.
(Como en el alma se abrigan

los méis amargos recuerdos
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al ver los eampos fan solos,
al ver tan tristes los cielos!
;U'!e}s mio...! edmo también
llegd de mi alma el invierno,
¥ entre confusas ideas,
¥ enire vagos pensamientos,
nublajal sol de wii esperanza
labrama de mis recoerdos’
Golondrinas, zelondrinas
"illl‘ tc!ni(‘!s \‘l l"dl]d(r '.’Uu':(r
tras.el calor de ofros mundos
¥ el arrullar de otios vientos:.
Vola ! Vosotras podéis
huir la brama vy €l cierzo.,.....
pero-del alma jquién puede,
gquién puede huir del invierno?

AYR S Sl A SOE N T KD o
TR SIS
CRHEEN L a B el a’h R I mage

s Bodas de FWarina

=

PARA MANUEL PUBA Y ACAL

sQnéssicera bella? Figuraosun busto mao-

delado por Cellin Y animado. por el soplodde

fuego de la juventad; imaginaosunos 0jos
como debvniear: |

o8 de las ‘mujeres concebi-
ias en el cerebro de los poetas; ‘daos éuenta
le una nariz erieca euyos poros abiertos res-
IFal U0 00 8¢ que de is:m»mprq:h:«-iili-; volnp-
guosidad; | sofiad enunos labios de erangte
pontraidos con la graciosa mueca de la nas
locents coqueteria, v coronad este conjnnto
Lou una cabellera sedosa y negra eayendo en
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1]

Huvia sobre unos hombros de alabastro, abaf
jo de los cuales se diboja la corva del apre
tudo, senw, cuya linea ge prolon
ai€n opdulaciones finisinias para’ Hegar &
copstituir un todo digno de la ficura de nna
diosa

Aqnella ma
temprano que de/evsta
hombros si humilde suya de
recosio una cinta sos eabellos y foé 4
reunirse-con los demds criados, sus companes
ros de-trabajo.

—:8e casa hoy por fin el'senorito Alfonso?
—pregontd 4 uno de ellos

fia respuesta (afirmativa que reeibid t‘u-.'{
confirmoada por el movimiento inusitadg qud
einabaen toda Ja casa, & Lizo asomar €n su
abips unasonrisa de amarcura.

Marina hahia erecido al lndo del sefiorifo
i de nings, el y ella”"d qué er:
so criadita; eoando. se sentaba 4 la mesa e
pequeno senor, ella permanecia d sng pies ref
cogiendo lasbolitus de’ panique) también jug
oando le arrojaba ;\il'nnsn- se iban ul jardin
y mientras el dormia sobre el eésped, ella 14
espantaba los inseetos que re \‘ul«xh an 4 suals

rededor con ‘amenazador zumbido pidra cuif
dar Gue su molesto agnijon foera & enrojecef
el semblante de su adorado senorito; y si algn

se prolonga,

wgna se bhabia levantado mis
mbre: eehd sobre sus
percal obseuro;

can

r
:
1
i

aZaron al amyo

D

—— 3 —

alouna frata de
toda
volvia de la escne-
frente

na vez sele permitia tomar
drboles de Ja huerta era
quiar al sefior coando éste
ia sndaoroso de tener la
bre la pizarra,

Ya tenia quinee anos cusndo Ju
Herminia fa& presentada con la
Alonzso, Marina \'i«'v la
de la nueva visita y bajd tri

los pari obse-

inelinada so-

senorita
SEHOrA ma-
falda deseda
stemente los ulu—
-‘|t}||‘l' sl r;l\'u (i( }Nl il (-'r»i' 0] 1';-," I.L\ IHL-f
dras que's adornaban los dedos y las atercio-
peladas orejas de la advenediza, v enclaviiG
BUS Manos duxl.rr-x'i“f;m de todoadorno, ¥y mo-
vi0 [a cabeza resiguaday los 0jos de Hermi-
nia gae clavaron como saetas i”‘i"" enadas de

desprecio sohre 1a doncella,
trojar sobre aquella
fue rebosabia su alma,

dre de

oM arina t]hl-ud~
toda “la indignacion
pero ('uh,mvml.n s
'mpvstvnz..z Yy af iml mu\ulp de rabia que
xt‘h‘li el U Beéno, se lll ~lu>|«:u en t[uu ]ur“.
mas silénciosas que fueron 4 NIerir sus pro-
p.(r‘ ldl»)ln‘
Una manana | faé &l jardin 5 oyd

muy quedas en la enramads; se actercd mo-
vida por la curiosidad, y el ebasquido de un
beso le hizo exbalar un grito de sorpresa, Al
misrmo tiempo 8intioc sobre sus me jillag e l Cii-
lor de una mano que la 'ml;--wm )
voces diferentes Y

YOCes

g 13
OoVy0O dos

que la decian con acento
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opacado por el zusto y por el encjo:

—iTorpe!

—ilmpruodente!

—Largo de aqui. . .. jindiscreta!

Torpe. Impradente Indisereta
Le habian dicho bien. ;Qué le importaba &
elld oir, anngue sin Jutencion, lo que los se-
norites iban 4 decirse aul jardin?

Llexs el dia de la boda, la ceremaonia tuvo
lagar en la misma casa; d side moy temprano
comenzaron i Hegarinvitados, lo m4s Lrana-
do de lasociedad elegante;se sievit el ban-
quete del vnal ella apenas pado percibie log
olores; los acordes de la miisiea poblaron los

galones, y ella, huyendo de aguellas notas que
le desgarraban elwlma, fué 4 t-ﬂ."L'l:rlL*l‘.‘it: al
Uno de los

tincOr mas obsetiro de la eocina
criados mas viejos de la casa se le aproximé
vle habth en estos terminos:
" ——~Marina ;no te alezras por la felicidad de
los senaritos? -

La doneellita contestd jcomun movimiento
de cabeza.

‘—-l'lll’ﬁ toma vy !")(‘In'—(“lh{il!cl' el \'ig'.in
criado alareando nua hotella 4 la joven—
la salud de los senorito:!

—8i, sil—pudo decir al fin Marina, to-
mandoe con histérica alegria la hotella que le
alargaban—;4 la salud de los sefioritos!

4
i

D g
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Y tomo un sorbo que bajd notablemente
el contenido de la botella

Llegaron otros criasdos, v dcada momento
e repetia el mismo brindis con las mismas
frazes.

Marina sentia que se animaba por instan-~
tes; se creia feliz; le parecian menos tristes
08 aeordes de la musiea. ¥y quiso ver #4 8n
gsenorito en el eolmo de la I'-.-|I¢'idznl.

Sali6 sin que lo advirtieran sus compane-
ileras, atra-
vesh la calle y fué 4 sentarse en el quicto de
una puerts, frente 4 uno de las balcones de
I easa por donde un torrente de [nz denun-
[.-iuhu el suntaoso baile que estuba en su apo-
2eo enaquellos momentos.

Miarina, con los ojosinmensameénte abiertos
bela pasar en vertiginosas vaoeltas las cahe-
vas de las damas ¥ loscaballeros, via las car-
pajadas da alegria quese lesescapaban en el
Polmo de Ta dicha: percibia el (‘hu_lue de las
bopas de .champagne con que brindaban co-

ros'de trabajos; descendio las ese

no ella 15 habia hecho, y v misiea, el mur-

Mullo de las conversaciones, y ¢l cuadro de
2licidades que apenas podia percibir desde
t calle, acabaron por embriacarla, por ador-
recerln, por. bacerla olvidar sus penas

| —Merina ;tG agui? jen la ealle? T4, mi com.

'r;u*l-;:ru de infancia, mi verdaders amiga 4
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fquien tanto he amado, ¢on
mtremperies
nica daen:
mi thicha; v :
]»U!l'i"i
& quien
te ree

...

tanto frio v A
mia: 0 eres la u-
4 distratarde

te eorres-

Jamds, amada

il carazon; ven

el lnge

Jar gar r[ilt‘

eres i vers l'u‘r.".l eRpOSA

Marina,

\.HIH" 1k

VO 2o en, ‘Hw 1:\(14}9

onozesan  como mi n!\.:[):lHt‘—

Y Marinha creyis senfic goe ung mano Amo-

rosa Ja aeariciaba Ja cabeza, degpués sus me-
Jl“.l\ hasta tocar sas hombres..

voz dulel

y 6y0 ana
le se ~'!]ll dicie luiu

—yDudas de mi palabra; hermosa mis?
f1enes razoy..
ellac..
niin !

1ISima que

Si.
wacjtuntas veces te nln'nj{- por
L tantas veces te desprecie pot Her-
Puro th'me perdounas, doiicellita mia,
v seris feliz lado huyamos
e eata saciedail ¢on 8ns
continnas a gozar del
nuestra dicha

Hson I 12 efimeras.,

4 ml

que nos embriaga
falsedades
amor l}fr!\-!o}
;

2
yamos
no - interrompan

Jans

vanas pala ¥

Y aleo como ¢l ealor de anos brazos) que la
estrechaban daolecemente, la
vozZ pa ar y cerrar los 0jos
¢on nna languidez inexplical

<Ly No vienes;, | alma w‘.iu"
pan 108 ramors - lag

'il\_’ll‘!" poco : ]z'. ll‘ll'h',i nota

l\'-

le embargirban

le haeian
}

a cont
l'i"
Mira:

Hh‘t,‘:‘ S

& B
3.3 1
del bax nan a4

le la ors:

questa e

0,

1

1 perdi
8

k

ge (hs 141.11- iwo fos

_9g__
que nus eita para que nos Nnamos
;Qué esperas, esposa niial ;por que tan-
returdas mi felicidad, v nome dejas disfro-

v ded mi dicha?
Ful el'ealor de
{uzeo sentir’ sobre

atends latian con

un beso ¢l que entonces
SN0 que sps
xtraordinuria violencia, que
us fuerzas se negaban 4 sostenerla por més
dtienpo, qne una daleisima lapgnidezse apo-
leraba de'todos. Bus miembros, y cayd suave-
mente braz que ella sentia que

st labios;

—‘,l’)‘.”'“ i-\S ZO3
le estrechaban.

X ",g-
—;Subes lo qne pas)esta manana?—Decia
la espora del senorito Alfonsod éste, la mana-
ua sigaiente 4 la boda

, mientrasse esperezaba
en 8u lecho, v

arreglaba sus ecabellos bajo el
Zraciose gorro quélogaprisionaba Ma-
ring, la doneella, ha amanecidomuerta frente
4 lag halecones de-la‘caga, y secin dice la eria-
! «l & que'ha entrado & “decirnielo; se
5 aho: '.u] & por wl \'il‘ln

cree que
iPobre mucha-
Pan joven y morir por tan horrible vi-

\“l"l S0 .iul iv" ]u\ uj«h. ~|)T|l!‘l’l|i\ llf.u\ S¢e re—-
dmovid enlas cobijas del lecho y eerrando de

pAr [wlm no contestd 4 las palabras
St 8¢ ')'N i.

‘»1«
Y era verdad 1o que ésta habia dicho: mien

en el espacip como 1a voz
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tras ambos esposos dormian tranquilos entrg
lag finfsimas telas de su tilamo, aqael bustd
que parecia modelado por Cellini, aguellc
hombros de alabastro que mal cubria una ca
bellera sedosa y negra, aquella curva que des
pués de senialar el apretado senp se prolonga
ba, se prolongaba en ondulaciones finisimag
hastallegar 4 constituir un todo digno de una
diosa, ostentaban toda su espléndida morbidez
sobre la ensangrentada mesa de la plancha def

un anfiteatro. J

cj

EN SU ALBUM.

Como blauca gaviota que eruza
de los cielos 12 azul trasparencia
ly temblando se acerca 4 la playa
donde un nido de amores la espera;
Como el ave gentil que sofiando
en un cielo de luz y belleza
ha dejadosus frondas obscaras
gor el dulce calor-de otra selva;
FAsi, artista, dejaste afanosa
de tu Italia las tibiag florestas,

:
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los arrullos de amor de sus auras,
el romor de sus brisas liceras;
¥ en las alas gigantes del genio,
tras el dulce ideal con gque suefias
has venido 4 mi patria adorada
ql]i‘ sus }‘t‘.b"“)i '\' HE'I"U”().\' te ent resa.

Has dejado aguel cielo apacible
en donde es cada nube un poema,
donde tantos ensutnos se mecen,
donde tanta esperanza.se encieirs;
Fugitiva de un nido de amares
que las aurag cantdbricas bhesang
has venido eruzandao 1os mares
como dulce 'y feliz mensajera.
Ven, artista, también bajo ¢l cielo
que cobija amoroso €sta tierra,
hay pupilas que lloran contigo
euando el llanto tus pirpados querna;
Hay suspiros que surgen ufiinos
de almds noblés gque: unjsonas fiemblan
con la ardiente y gentil Margarita
y la dulte y sensible Julieta:
De tus ojos brotar han mirado
esa luz migteriosa y serena
que transforma la estrofa en un himno
y & ese himuo lo cambia en poema;
Han sentido ¢l doJor'de Adriana
v temblado contigo en Desdémona,
y su llanto torrer han dejado

]

con el llanto inocente de Ofelia.
Sonadora que traes 4 mi patria
de los cielos del arte una estrella.
;ddnde vas por los 8ilfos mecida?
;donde vas con las hadas, serena?
; Vas en busea de luz, de 1deales
con qué tu alma de ndyade piensa?
El artista es el duetio del mundo,
y ti ya de ese mundo eres duena.

Como blanea g;x\'io!u qué couza

de los cielos la azal trasparencia,

has venido 4 mi patria adorada

que sus besos y-arrallos teentrepa

Hoy te ofrece sus edndidas flores,

¥ en su eflavio de amar ¥ 8 esencia,
deja, artista, que mi Gltimo canto
muerg humilde & las plantas:de: Ofelia.




INUPCIAT,.

(De mis versos viejos.)

Palidece la luz: gime en la sombra
la_selys al sura vesperal mecida;
se oye dellago la cancibn sentida
¥y el bosque al trino del turpial se asombra,
Sotocando sus pagos en la afombra
de blando césped 4 sus pies tendida,
se acerca la adorada de mi vida
4 quien mi labio palpitante nombra,
Me bafia con su aliento; en mis oidos
como un arrullo celestial, resuenan

oy e "rl'f' » ”‘ ~® ;&:ﬁ: =
& N - “ 3 [ N
?{.ﬁ"ﬁa el RIE R AC

Balada de.la Madre,

(Imitacisn del Alem4n)

El baho rez6 con su ala el alero del te-
1o, y la madre palideci al verle.
—Viyme 4 morir,—dijo suspirandg—y
ando muera; mis hijos no. tendrin pan y
orirdn de hambre,
Y llamando 4 su espoto, le dijo:
—Tu ves que son tus hijos y gon hijos mios:
ando muera, guirdate de que les fulte algo,
rque jay de ti si carecen!

de su apretado seno los latidos

Y cuande al Orto los albores lléenan,
Ni abre 4 su luz los ojos adormidos
Ni la quietud de su descanso apenan,

Y cuando el bubo volvib & cruzar por
aires, rozando el tejado y graznando tris-
1ente, la madre ya vo existia.

b

® %
{T'res afios después, el padre tenia otro hi.
jde seguundas nupeias.
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Y-tox hijos de la primera waier, no teniad
pan y lloraban de hambre,

La madre oyo i desd
deel cieloy bajd al mundo para enjugar sns
lfigrimas.

Copando abrid la puerta de su sepulero, Id
lana quebraba sus rayos sobre la piedry, v o
viento suspiraba entre las ramas del esping
blanco.

el llanto de sus hijos

Ella, vestida como la nieve tocando apenis
el suelo con gus pies descalzos, y vertiendo a1
dientes Mg rinas que quetngban®o Belidt o
jilla, emprendid el caminodesu antigaa chof
z4a.

A su paso lloraban Tas Hierbas, gemian
los samces; v los perros ‘auliaban tristemente

=

Cuando llegd, el padre #Fen esposa’ dor-
mign congu hijo, v fos ' niffodide” €lla Hofad
ban y estaban tristes. '

Tocando apebas sus labios hielados &
rostro del padre, le dijo:

—Q(uando vivia, mis Hijos reixh Veozabin
cpor qué ahora lloran y-éstin“triste=?

Y itomando en sus brazos al primero’de ef
Hos, volvid & eniprender el caming dé si funi
ba.

Y & sn paso lloraban las hierbas, cemint
103 sauces. yilds perros anlkibon tridtendente

— ) —

Cuando volvié al sepnlero, Ia luna va no
juebraba sus rayos sobre ln piedra y solo el
ire zombaba entre las ramas ' del espino
:ium'u.

A la signiente noche, los padres dormian
bon & hijo, vy los ninos de ella estahan en la
alle, velundo y firitando de frio.

Y ella, levantando la piedra de sa tumba,
rolvid & emprender el camino de su antigua
hoza. :

En Ia puertavié 4 sus hijos y mezel(su llan-
v eon el de ellos,

Y tocaudo eon sus lubios helados el rostro

hg- BRIl @8[OBO), le dii():

— Caando vivia, mie hijos darmian con so-
1ego, jpor qué ahora velan y tienen fiio?

Y tomandoal segundode ellos en sns Bra:
Los, volvibda-emprender el camino de &0 tam-
¥,

Y asu paso lloraban las hierbas, pemian
oa sances, y los perros anllaban con fayor
risteza.

*

L S t 3
A latercera noche; 10s padres comian y be:
ian eon'ss hijo, y ol ultimo'de los ninios de e-
ta, llovabw y moria de hambre.
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Y saliendo del sepulcro, volvio & empren-
dar ¢l camino de la choza.

A su puerta encontrd al nino casi murien-
do de liambre, y beséndole llord con el.

Y acercando sus labios helados al rostro

del padre, le dijo:

—QCuando vivia, mis hijos comian alegre-
mente ;por qué ahora no tienen pan y mue-
ren de hambre?

Y tomando al tercero de sus hijos en sus
hrazos, aalié de'la choza y se dirigi6 4 so tam
ba.

*
¥ %

En tanto los esposos, llenos de miedo, co-

menzaron 4 lorsr amargamente.

Y desde entonces Ia desolaeidn entrd en lu
choza.

Y ellos y su hijo ya no reian ni gozaban;
sino que lloraban y estaban tristes.

Y no dormian con sosiego; sino que vela-
ban y tenian frio. -

Y no comian y bebian alegremente, sino

que sufrian y tenian hambre.

Pero la madre, habiendo marchado con sus
hijos, ya no volvio & Ia choza.

Alejaindose de ells, volvié 4 emprender el
camino de su tumba: y & su paso llorabsn las

—39—

hierbas, gemian los sauces y los perros gulla-
han con mayor tristeza.

Y cuando Hegd a la tumba, la luna ya no
quebrabasus rayos sobre la piedra y e6lo el

viento lloraba entre las ramas del espino
blanco.
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En el Puente de Dios.
((}:\,\1[7\’() DE LA HUASTECA, S. L. P)

3L SH. HENBAAL CARLOS DIBZ GUTIERALL
Es abrupta la senda, eéntre el sombrio

follaje que conduce 4 la hondonada,

por un eterno fuego culdeada

v himeda sin cesar por el rocio. ,

* Tiende la fronda el pabellon umbrio

junto al blanco erintal de la caseada,

y bajo el alta y natural ur’-,zu«'lu

imsa jugando retozom el rio. VA
Cinta de espuma que al bajar se umc\-ﬂ

como giren de trasparente encaje

que agita el beso de las auras leve,
Al azotar contra el penon salvaje,

solo su grito 4 interrumpir se atreve

al :mguéto silencio del boscaje.

gh SN - T a;&i‘a?%

FUECGEO DE €S6I0.
A RUBEN M. CAMPOS.

Ni un s6lo punto de cristal: do quiera
I espantosa aridez de los zarzales,
mustios estdn los vastos carrizales
y buye entre el surco la torcaz ligera.
Sobre la ayen alegre sementera
tienden su palidez los rastrojales,
y del eol, a los rayos estivales,
tiembla caliente el aire en la pradera.
La tosca rueda de la noria, inerte
yace, olvidada del labriego; el rio
uno halla quien dulee su rumor despierte......
Campeo que infundé tan profundo hastio
es como el corazon que hallé la muerte
i#y! abrasade por el 8ol de estie.




ULTIMBS ECOS.+-
{De mis versos Viejos. )

Vago rumor de loces embelesos.,. ..
suenos de un corazon despedazado.....

#lgo como el recnerdo de tua besos. ... .
rw}(u-: un spefio B verdad iTodo hn pasado!

La hoja més triste de mi amarga historin
la dejaste, mujer, para mi dana,
escrita en el papel de mi memoria
con la pluma fatal del desengano.

Y al despuntar la claridad manaua
no pienses jay! que mi dolor mitiga
pensar que el corazin te llame hermana
o que me dejes que te nombre amiga.

Algo miés grande el corazén implora
al demandar la compasién de to alma;

—43

Z0 que expresa cuando triste lora
negra ausencia de su dulee calma.
T lo sabes muy bien INo necesito
ue oigas de nuevo mi pasada historia,
1ando la snerte de los dos la Iis E8CrIto
p el libro inmortal de la menoria,
Mirala ahi, mujer........ ! Vuelve los 0j0s
ybre esas liness para mi malditas,
ecritas con la hiel de tus ennjos
con la hiel de mi dolor escritas
Ahi se encuentra de los dos la suerte
in lagrimus de sangre sefialada
ramernitos de amor hasta la muerte
es08. .....olvido
L:Jnm - ipor nae llorar? No puede of Uanto
t3 frages borrar de nwestea historia,
mo calmar no puede mi quebranto
nar con lloro tu inmortal Memoris,

Me agobia tu dolor; mas cuantas v
eyéndote ;ay! 4 mi pasion perjura

hiciste apurar hasta las heces
cdliz funeral de la AMArgura,

eces

{Cuintas veces, mujer, enternecido,

r reanudar nuestros deshechos lazos,
8e 4 tus plantas, de pasiGn henehido,
propia dignidad hecha peduzos!

Ffuémas veces i solas, lo confieso,

niciendo el fuego del amante al hombre,




puse, llorando de pasion, un beso
sobre las nueve letras de tu nombre!

Pero todo paso; fué necesario,

y esto 4 otras almus servird de ejemplo:
ni ti1 epeontraste en mi alma to gantuario
ui fné jamas dn eorazon mi temiplo.

Y s1 adits nos dijimos, faé preciso;
mns nunea lanes & tu amante ingrato
o sabre el corazon llevo ta 1izo,

y en el fondo del alma ta retrato!
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A NOCHE BUENA DE LA HUERFANITA

» BR, LIC: EMILIO OKDAZ
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WAué craciosa era!

r\']r‘ l:.x [Nv}l:‘c Uill.li
prtante tuvo sn papel

s VLoD Un meteoro |
i sobre el haz de 4 tierm

ttabn en3us ojns. v

nadiade -
edia hnms

v r
IO PHSO 8N V-

110 CRNO s re-

- ¥ ias aspiaas
iaban ¢l rubio hermoso

lie al co itemplara puellos Lbie

:x:ilus;H;x-: pupilas cas Siam] cubiart

Aquel] ) ubiértas por

R Hominug ihiers i ' ;

. uias, hubiera déjado’ de adivinar u
d4zon tan paro y tan bueno conto debe ser

de los dnoeles,
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Lractiva nesta gue alewora
los eantos dé

dadordes de Ia B

1108,

A acordarse 14 'wrgll'.-
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: euchd la voz qu
s caridad

e E'u;-.wlzli a
dezde ‘_Al «ix-‘n;-hvl gnieio da la
puerta;’ alguno  vid ' al pasar una
blanca que se le extendia a

mues tendtando
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COMO na ln;l'« VAN

s ’
ne si




R

v
1
£
-~
)
n
i\
.
5
§
L,

N

Y lu nifia se volvit & hablur con la dama
levabu

—Mam4, jine recalaris uua muneca?

T, h']t nHa, “. tendras tambidén eon fites,

s, ¥ cajas queel Nifio Dios
thyi Alos inos que gon huen

l;-z:rui. 8,) ;nlru

0s eomo  lo L~
res,

Solo-esto oyd, v alga como un peso sintid

€N 8u eorazon, yno pudo ver el frb »i

} COm:0
10 eatabha \!ulnln POryuE sinti qué sé \nqnu
se atravesabha ante sps prapilas, que nubld sn

mirada’y que cong caliente Havia humede-

i sus parpados

—;Mamj!

misma

;.l,u ella conro hablasdo eonsizo

peque serd eso? Yo nunca la he tenido
JADL! “debe sér aleo hueno. vergMama!

imamal 181 pudiera yo twer ana! ‘

lo que sintio-como llavia

2 que homede.
Cit sus parpados, ayo

reshalando por sos
mejillas, v fue b pn.ir A sur labios que 1o re-
cibieron entreabie rtos y tem

;A'l'l“"!‘-
—Li08 ninos buenos tienen Teo
da el Nino Dios esta nocire \ O no tengo
z ™~
nada. ;Debo ger una niia mala, muy mala!
Y 2l|‘~le~'n' esto; sus parpados se cefrafon,
como '8l ge doblegasen 3l enorme
lagrimas.

galos que les

peso de las

=Y
[1L

—']'c'itiifxi al i'vimﬁ‘l“l' Ven: que el drbol
v vae i J[IU".[TM' v no quedards sin  juguetes
Xii regalos. ;Qné AR ;'l_ na muneea? toma-
vis la m4s hermosa .‘]»- todas. ;U na caja de
dulees? Hecoge la mis llena y la mis adorna-
da. ;Un pastel de los qne aqui miras? toma el
que sea my is de tnoas orado. Ven, Pestanic u,
hija mia, que el Nifio Dios también te manda

*"LI-:- desde el cielo.

Bsto oyo que le décia la sefiora que habia
entrado con la nina que la rechazara, y como
} WOr aneanto ge enc l”l[l') on l\‘lU(,} ul]ull (l”l‘

tanio habia «lr'ﬂw‘lh-m su curiosidad. Al fin

estaba cerca del firbol. ;Cuofintas luces! ; Cudn-
tos regalor! jenfintos mies que ledecian her
manal. X sobre todo, jqué aire tan tibio la a-
cariciaba y hacia orearse el llanto que habia
surcado sus mejillas!

La senora estauba ecerca de ella, y la nina
yue:la habia despreciado; la-abrazaba con te-
naz empeno.

—"Tiserds mi hermana, le habia dicho.

Ella senrid y reclind sa cabeza sobre yO 1o
8é qué, que le parecid el regazo de una madre.

iSi! jera una madre! Sintid que acariciaban
su cabeza, que componian sus rizos desorde-
nados, que 1 daban DUesos en las mejillas,
que la llamaban hija y 1a calentaban con abra-




Sreal : Apenas comenzaba
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La parda bruma, en’ su girar ine rerto,
cuelga sa erfeaje y linguida se mece,
y estd el trigal tan mustio que parece
toseo sudario Lulnpdmin a un muerto.
A los desnudos dlamos del huerto
ge aparrd @l heno que en las ramas crece:
¥ en la montana sin verdor, fenece y ia v \
de Jag palomas ¢ que luyeny el ¢condierto, UYL COTRZDND ( Gs amartes
Aun quedan hojas verdes que prendidas al compis de la sangre que go! el
1 lo z"<> de los arboles, secreta Yy Que ela o L, Teasa AT l!mwl.

rtado nido
namoradsa.

do,
la luz de npa mirada,

"i?(lt‘

cancion sollozan por el eierzo heridas:
Mientras se arrastran en corrien te inguiets

las que ya se han secado, las cafdas

!las tlusiones que lloré el poeta!

le pasidn, eucurroques,

ri:?;"“"l }.l" oiuere,
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—; Lo sintio, padre erande? —prag
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ST que lo sintio s juella tarde

fiere esta avenfurn: camimito de Galilen
caballo dé San) Francigco w sin mis eompui
que el porterofutore de 1os
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ide nl una mala palme podia ofrece
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traban datiles, y
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camMpo que reverdece
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Cristo se resignld y continud la marchasin
inmutarse; pero su acompanante no era de la
misma pasta y comenzaba & septir demasia-
do el ardor del sol en la coronilla y el calor
de la arena ¢n las plautas, tan desnudas estas
como |4 primera,

Volvid & puco & detenerse el Maestro, y fi-

.;.uulu au vista en el suelo, niijn A 80 di:-iu'lpulo

senalandole slgo que relunibraba eu las are-
nas, ni mias n1 menos que 8i fuese un duro que
alguien extraviara en aquellos desiertos.

—Inclinate, Pedro, y vélo. que brilla en-
tre esas piedrecillas,

Por més que San Pedro fuese un santo,
oustaba también de traer un cuarto en el bol-
sillo, asi es que & las palubras de Cristo, abrid
o8 0jos como soles y claxd una mirada en ¢l
ghjeto indieado.

~Dejamos la suerte en casa, Maestro,—con-
test con voz compungida como €l solia hacer-
lo tan frecuentemente —y de uads me sirve
apdar contigo para no pasartrabgjos. A fé
mia que £ fuese an duro

—Habia daros en ese tiempo, abuelito? —
interrumpio el rapaz mientras el tio Juan se
remojaba los labios con la leugna:

—Calla'y no interrumpas, chiguillo, que si
Ser Pedro contesté de ese modo, ¢l objeto

'\ 1que lo habd6 no seria otra cosa. A femis
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que &i fucra un doro—decia yo que &l dijo--
bien podria servirnos pard otrs ocasion Menns
desesperdda nue Ta presente. Muestiro, To que
has vieto hrillae eitte la drona. 10 eg OLFR GO
sa‘que nn pedazo de herradura.

—Reedgela'y grirdaly, Pedro, que todo sir-
ve en el mundo—repuso ¢l Salvador reco-
giéndose al ' manto para eontinuarla marcha.

—Nada mis esto me Talfaba replicd el a-
poatol eon nada dalee y amigable tono.— Ves
qie estoy viejo, cunsndo, hien quemado desde
la eabeza ‘hasta loe dedos, v (uieres que me
ocape en inclnar mi c:n(»rpd para recoger un
pedazo de hierro enmohecidn. i

Niudu objetd Tesiis 4 'las palabras de'sti’ fu-
turo laverd, asf es'que &l fué qiién se intling.,
recogi Ia Herradava, la lindpio con enidado §
eontinnd pran pranito la marcha hacia la cin
dad ‘donde deseaba pernoctar para sezuip o
sus predicaciones’

Pero el sol prosegnia el i ingrata tares
de qoemar 4 San' Pedro'la coronilla, v' este
buen viejo va'estaba 4 ridszo de negar 4 Je-
gas antes del consabido eanto e le Hizo ¢er-
tar Merimas coma” perdigones, cuundo por
fortana distingaieron ambos tna ¢hoza que
ge levantaba en medio del eamino.

—Londo sear th. Sefiar. que te compadecis.
te de tu gierto. Quizi en esu clioza haya tns,

— 63—

alma caritativa que nos apague esta sed y nos
calme esia hambre yue nos devors—dijo el
upostol disponiéndose. & echar d corren para
Hegar més pronto,

P¢ro la suerte la habian dejado en casa, co-
o el mismo discipulo. lo habia dicho, #81 €=
jue al llegar il punto deseado ae encontraron
con &l bunco de un herrvidor shy trabejo, .y
jue por ende se moria de bambre cono ellos.

—Nadn tenéis que darnos de comer Y he-
ber, buen bombre!—dijo Jeslis mientrag e
sentabw en un trouco de drbelque servia. de
mesa,gilla y algo mis al solitario babitante
de aguel lugarejo,

— Nada, Senor—replicd el herrador bien
afligidu—lo inico que me sobra es an racimo
de uvas, pero ese uo lo vendo sing &  buen
Pl‘(‘l‘lll,

—Querriais cedérmelo en cambio de esta
herradura? —preguntd Jesus presentando su
hollazgo al obrero.

—Tomadlo en el acto—contestd este~—~que
una heresdurs para an herrador, oro molido
es indudablemente.

No bien oyo esto San Pedro, abrid tamanos
ojos y extendié la manv jesperando la parte
gue de lag uvas lo correspondin, pero el Maes-
Aro se levantd, sacudid sus vestidoras y echo

sndar por delante como si tal cosa.




—64—.

— Eeta si que es buenal—se dijo el apbstal
eontrariado-y siguiendo 4 Jeans eon an  hu=
mor dt‘ Perr()ﬂ— }'ﬂ IQ ll(_'()]nl'llﬁ('). me cansn
mis que &l; sufro H#YRNOS qUe No SOl para cot
fados, y enando eonsigue algo, no meda 1a
parte que por tuerza e corresponde,

Ya comprendereir que Gristo venia oyendo
8atos razonamientos que solo en el pensamien
to ee haecia 8an Pedre, y nocomiendo &l las
uvas las dejaba caer al desenido para que su
discipulo las recogiera,

A'la primera que cayo, el portero en cier-
uea se ubalanzo sobve ella con tal violencia
que’ por poco caeen el saelo: 4 la seganda
iha A derribar al Maestro; 4 la tercera perdid
el equilibrio y fue 4 dar sohre an resto de pal-
ma seca, 4 la cuarts habiéndosele escapado de
los dedos; Ja fué siguiendo mbs de diez pa-
BOBL /oo i zs

— ;o ves,  Pedro?—dijole entonees Jesn-
cristd volviéndose 4 é1 con aire de jnsta re.
convencion—rehusaste inclinarte una vez pa-
rarecoger upa herradura y lo has hecho més
de cien para rio dejar escapar las nvas que se
me han caido. ;Que vale mis; trabajar una
vez O canearse por muchas?

San Pedro eomprendi6 la Jeecidn, ¥ no sol:
td ahi las de su nombre por que aun” no era

tiempo para ello, pero se avergonzd 4 tal,

—6h—
grudo que dejd que Jesis tomara la delantera,
v no lHegh hasta donde &1 se hallaba sine
cuandu el Maesuro ya estaba descansando con

| sus demds discipulos.

Y eutrd por un callején dorado
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GI00RPV0VRLE0VRUI0TNIB0IOVENRRY | covtra las hucetes hispanas
' ‘ o ol au i tiemnpo liagce qne lncha ]}Qv;x
]. v Inientras pasan mas diand
nagse enardece la guerra,
mis los Animos se exaltan,
) mas acrece 1a tormenta,
4 - - v mis cadiaveres cubren
uau em[][: Venc‘dﬂ 4 14 ensangrentada tierra.

v ) En vano Cortés ha enviado
dos nobles a1 Rey azteca
para’que & tanto combate

‘ y 4 tanta sangre dé tregua;
. ;l"‘: ambos enviados valvieron

neta (ue =ra uns sehal que ._u:un.l-; l B obtener la l‘(tspll(‘.:ifﬁ :
m?glr&ﬂ:: rl;:?&u«?'.'ﬁ ..L‘::.’i.?,’.‘ qlil , que el I!i.l:H’HU Cuuu'minuftzm
afclossl_pvess § moricisobre ella; ¥ més tarde 4 las huestes diera,

:;('},"S,itm;il y do qad Jo cyeron & siginpre en lo alto del teocalli,
e e e Y
Mhnm‘a-m,mvu‘h:'kf mn)za‘,eﬂ:.\n.g-h- Sliflllllr(: 4 lr}}clle%d! A m(_)nr
CEPOML. | A e S I antes que entregarsn terra.
= A ‘ Y en tanto,elpueblo agobiada
jor el hambre y la miseria,
clama piedad por las calles,
sua eritos el aire pueblap,
y las mujeres y mnos
postrados cayendo en tierra,
¢on Jaorimas muy armargas
ol suelo temblando riegan.
Y asi ge pasan las horas,

I

BGnatemnuz y mands tocar o ong

Tepuehtitlin, la famoss
ciudad del Auiboac reina;
la de los ricoz palacios
y de avenidas soberbias;
la de los altos teocalis
y monumentos que encierran
todos los grandes tesoros
de los monarcas aztecas;
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y otras horas asi llegau,
enbiertas de sangre siempre,
siempre de pavor cubiertas,
hasta gue ya fatigados
los ejéreitos uztecas,
tras fiera earniceria
que de saugre el suelo llena,
entre el humo del combate
y entre dardos y entre piedras,
entran las hueetes hispanas
del Auihuae 4 la réina,
con sangre azteca regando
calles, templos y plazuelas.

1T

No me Hren gue §o. sy el Rey
deé Méxicoy destis tierma y [0 qae e
Tuego es que no The legnes ol a i
wmojer ni B T0is hijos 'mi & ningunk
mujer 8l A DiNEUDA SoSA de lo que
aqui traigo, Si00 gue me tomes aml
5 ma llaves a Malintzin

BERNAL DIAZ Cap. 156

Como la blanca gayiots
que entre [0s mares serena
riza con nevada espuma
la azul superficie inquieta,
agi por el ancho lago
fragil piragna ligera
se desliza, & ofras regiones
llevando al monarca azteca.

,'——l’_‘){“,—
Ya esti lejos de las tropas
(que 4 perseguirla se aprestan;
ya como un punto se pierde
del lago en la anchura inmensa;
ya del feroz enemigo
libre al fin se considera,
cuando en el l‘-.".'hu de ”nl}_fllin.
noble que sigue sus huellas;,
al distinguir la piragua
surge subita sospecha.
Y al darle alcance, y al ver
que a8 reales ensenas
eabren da déhil piragua
que huyendo al monarea lleva,
4 aprehenderlo se disponen
y 4 hacerle fnego se aprestan,
hasta que sobre la barca
salta el valeroso azteca.
“Yo soy Cuauhtemoc—exclama
con voz-atronante y fiera. —
Soy el monarea de México,
duefio y sefior de estas tierras.
Aqui estoy, mas no me toques
4 la que es mi esposa honesta,
que a4 Malitzin dare yo
de todo una exacta cuenta.
Y entregado 4 los guerreros
que asombrados le rodean,
marchd con la frente altiva,
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on la mirada serena,

(
levantada con orgullo
:
1

y de las tropas hispanas
l6s principales se encuentran
Suena el atambor; el noble
jefe de México lega,
entra los rados soldados
4 Hernando Cortés se acerca.
lanza una mirada en tGrno
y tiende & Cortés la diestra,
siempre la mirada altiva,
stempre la fretite serena.
“Malitzin—dice al hispano—
he v.'HH][iH-,]” en la defensa
mmo.d =2 de o ciudad vy vasallos:
“‘:'“l"]i_‘l:»-\_iif"‘“‘"-'-‘ Relao, Te tal como -:nmﬂir debiera.
‘ No puedo mis; prisionero
I3ajo alegre cenador . me traen A tu presencia
Gecnbre [arverde varba. y has de mi lo que te plazca,
formando mullida alfombra haz pues,de mi lo que quieras™
el/ blando musgzo en la tierra, Tales palabiras oyendo
enfre el arrnllo que forma Cartés asombrado queda
de los zenzoutles la queja, que no esperaba encontrar
v entre los sunaves aromgs en el rey tal entereza,
de labrisg lisonjera, y admirando ese valor,

a coronada cabeza,
v-sin somhbras-de temor
que la prision ledinfondiera.

mirdnse mesas gne estin . le llena de mil promesas,
de mil maunjares cnbiertas, promesas que oye el monarca
v.ahi se encuentra Cortes con marcada indiferencia.
del Prisionero en/espera, De pronto we queun puiial
Junto al héroe su hermosura : del cinto de Cortés cuelea,
la joven Marina ostenta i Y S0bresu rica eruz
: :
i
)
~
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poniendo la noble diestra,
*Toma,—dice al vencedor
eon voz que el valor revelg—
hindemne estd hoja en el pecho
¥y haz que en elinstante muera
Y mientras mudos de asombro
todos al hiéroe contemplan,
el permanece impasible,
erguido el cuerpo de atleta,
siempre la mirada altiva,
siempre la frente serena!







